Vzporedno s temi tezami pa so
javnosti predlozili tudi teze za drzav-
ni knjizniéni zakon. To je zelo &irok
inventar tez — ne zakonski osnutek,
ki naj omogoc¢i dovolj akeijskega pro-
stora, da bodo v njem mogle obsta-
jati dezZelne specifi¢nosti in niansi-
rano pojmovanje knjiZnicarstva.

Kogar le koliékaj zanima potujocée
knjiznic¢arstvo, bo pritegnil sestavek
Horsta Buschendorfa Stirideset let
potujocega knjiznicarstva v Miinch-
nu. Leta 1928 so namre¢ v Miinchnu
uredili prvo potujoc¢o knjiznico v
tramvajskem vozu. Tramvajska potu-
Jo¢a knjiznica deluje Se zdaj, po letu
1951 pa so se ji pridruzili %e biblio-
busi. Leta 1968 je v mestu delovalo 6
potujo¢ih knjiznic na 97 izposojevali-
§¢ih, bralcev je bilo 25966, ob 110 000
zvezkih knjizne zaloge je bilo 683 931
izposoj. Potujoce knjiznice so dobro
povezane s tovarnami, predvsem pa
je zanimivo, da z njimi oskrbujejo
5olarje miinchenskih osnovnih $ol.

Kljub zanimivi re&itvi problema,
kako osnovne S&olarje oskrbovati z
mladinsko literaturo, pa BuB 1969 z
vrsto prispevkov, ki se lotevajo pro-
blematike Solskih knjiznic, dokazuje,
da v ZR Nem¢iji obstajajo tezave, ki
jih poznamo tudi mi. Tako odkriva
Werner Jahrmann, da javne knjiZznice
niso povezane s 3olskimi, da ni pri-
merno Solanih $olskih knjiZzni¢arjev,
da na Solah za pedagoge ne poucujejo
niti osnov knjiznic¢arstva, da ni ustrez-
nih delovnih skupin strokovnjakov,
ki bi se naértneje lotili obseZne pro-
blematike odnosa: knjiga in otrok,
ovziroma udenec.

Med nekaj tiso¢ ocenami novih
knjig so tudi ocene nemskih prevodov
del jugoslovanskih avtorjev. Zacuda
je najvec¢ filozofskih del (Predrag M.
Gruji¢, Mihajlo Markovié¢, Gajo Petro-
vi¢, Milovan Djilas); od Slovencev pa
je zastopan le France Bevk s prevo-
dom povesti Razbojnik Saladin.

Bruno Hartman

Bulletin de I’Unesco a l'intention
des bibliothéques. Paris. XXIII/1969,
5t. 1—6, 376 str. + pril. 8°.
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Triindvajseti letnik Bulletin de
I'Unesco je Se vedno vsebinsko raz-
noter, vendar se v prvih petih zvezkih
vlece kot rdeéa nit problem informa-
cijske sluzbe, zlasti $e znanstvene in
tehni¢ne informacije. Opravila v bi-
bliotekah se prilagajajo sistemom
avtomatizirane obdelave. V ¢lankih,
kot so »Fototelegrafija v knjiZnicah«
in »Izkusnje na podroc¢ju telekatalogi-
zacije in nekaj opaZanj s podrodja
teledokumentacije«, ze izvemo kaj ved
0 uspe$nosti poslovanja v knjiZnicah
s pomoc¢jo raznih modernih obéil in
aparatur. Nadaljnji ¢lanki govorijo o
medbibliotec¢ni sluzbi v Kanadi (Scar-
borough), o turSkem dokumentacij-
skem centru, o sovjetskem nacional-
nem dokumentacijskem centru, o
Solanju knjizni¢arskih kadrov itd. Le
Sesti zvezek je v celoti posveden Sol-
skim knjiznicam. Na koncu vsakega
zvezka so uvrScene stalne rubrike
novic in informacij, tehtne ocene pre-
jetih publikacij ter seznami zamenjav,
deziderat in brezplac¢nih publikacij.

Nekoliko dlje se bomo pomudili
pri ¢lanku A. Perez-Vitoria »Pot k
ustanovitvi  svetovnega znanstveno-
informacijskega sistema: skupni na-
¢rt ICSU/Unesco«.

Teznja po svetovnem informacij-
skem sistemu ni povsem nova ideja
nasega stoletja. Ze v 19. stoletju (1896)
je britanska Royal Society sklicala
konferenco z mednarodno udelezbo
znanstvenikov, kjer naj bi se dogo-
vorili 0 medsebojni izmenjavi izvirnih
znanstvenih del in pripravili tiskanje
kataloga. Omenjenemu poskusu so
sledili Se drugi nacrti, eden izmed teh
— najnovej$i — je opisani program
ICSU/Unesco (ICSU = Conseil inter-
national des unions scientifiques).
Pred njim avtor omenja Se tri akcije
predhodnice. — Tako je V. Asmonas
predlozil Unescu v preucitev nacrt za
»trojnic mednarodni center za tehnié-
no in znanstveno informacijo s sedezi
v USA, Svici in Hong-Kongu. Za iz-
vedbo tega projekta bi bilo potrebnih
900 milijonov dolarjev. — Naslednji
predlog je leta 1958 izdelal za ICSI
(International Conference of Scienti-



fic Information) W. Chambarlin in
predvideval za za¢etek delovanja med-
narodnega instituta vsoto 283 350 000
dolarjev. Institut bi s posredovanjem
informacij povezal vse strokovnjake
sveta, delo in&tituta pa bi vodila ge-
neralna konferenca zastopnikov drzav
¢lanic, enako kot je organiziran
Unesco. — P. Bouquet je za isto kon-
ferenco predvidel merila, vsebovana
v osmih tockah. Predvsem je po-
udaril siroko sodelovanje med doku-
mentacijskimi centri: zbiranje, klasi-
ficiranje, selekcijo, ¢uvanje, prevaja-
nje in reproduciranje z najmodernej-
simi sredstvi; ¢im  vec¢jo izmenjavo
periodiénih publikacij in monografij
ter publiciranje izvleckov v enotnem
svetovnem jeziku; organiziranje ko-
lokvijev in konferenc — publiciranje
referatov; publiciranje indeksov, pred-
metnih kazal in pregledov, ki se na-
nasajo na povzetke iz revij, izdelavo
hibliografij. Zlasti je namen Bouque-
tovega nacérta razgibati raziskovalne
sluzbe in jih spodbuditi k poenotenju
in izboljsavi metod za dokumentacijo.
Kot konéni cilj nac¢rta pa je povezo-
vanje odnosov med znanstveniki vsega
sveta, izdaja razvida raziskovalnih
centrov in seznamov strokovnjakov.
Vsi nasteti predlogi trenutno S3e
niso obrodili otipljivega uspeha, ven-
dar avtor ¢lanka meni, da bo zrno, ki
s0 ga posejali strokovnjaki ICSU/Une-
sco na polju mednarodne znanstvene
dokumentacije, obrodilo sad ob pra-
vem ¢asu. Véasih bi prehitevanje do-
godkov lahko ve¢ Skodilo, kot kori-
stilo, saj se je staro pravilo ponovilo
tudi v nasem primeru. Medtem ko so
naérti dozorevali, je na svetu prislo
do pravcate eksplozije znanstvene
literature, obenem vzporedno pa do
poplave raznih sistemov za mehanic-
no obdelavo podatkov in dokumentov.
Vsa ta dejstva naravnost terjajo usta-
novitev idealnega svetovnega centra
oziroma sistema znanstvenih in tehnic-
nih informacij. Nekateri rezultati po-
¢lobljenega, izboljSanega dela s po-
dro¢ja znanstvenih informacij so Ze
doseZeni: Chemical Abstracts in Me-
dical Literature Analysis and Retrei-

val System (MEDLARS) so odli¢ni
primeri prav teh prizadevanj.

Tezko bi pri§lo do uresnicitve po-
polnoma enotne mednarodne mreze,
tudi vodstvo iz enega samega centra
bi bilo togo in oteZeno. Strokovnjaki
ICSU in Unesco so spoznali, da zasle-
dujejo iste cilje ter da je treba graditi
na ze obstojeéih temeljih in izdelati
¢im bolj prilagodljiv sistem. Ze leta
1967 sta obe svetovni organizaciji iz-
delali staliséa, ki bi jih na kratko
strnili v naslednjem: bodoc¢i svetovni
sistem znanstvenih informacij (UNI-
SIST) naj bo ¢im bolj prozen, kom-
patibilen, sloni naj na prostovoljnem,
7ze obstojetem sodelovanju pri posre-
dovanju znanstvenih informacij. So-
delovanje naj bo spoc¢etka omejeno na
cksaktne in prirodne znanosti, ¢&im
prej pa bi bilo treba razsiriti tehno-
loske informacije in jih s¢asoma raz-
tegniti tudi na druga podrodja zna-
nosti. Nadalje bi morali razsiriti moz-
nosti za prenos in izbhor informacij,
vendar brez izdelanih enotnih stan-
dardov delo ne bo dobro opravljeno.
Posebno pozornost terjajo deZele v
razvoju, saj je zlasti tem treba dati
moZnost za vkljucitev v mednarodno
posredovanje znanstvenih informacij.
Nepremostljiv zadrzek so Se vedno
jezikovne ovire. Za lazje poslovanje
predlagajo strokovnjaki ustanovitev
ozjega centralnega odbora.

Centralni odbor je Ze prevzel svojo
funkcijo in se je v minulem letu se-
stal ter imenoval ve¢ delovnih skupin;
le-te bodo iz razlicnih zornih kotov
preuc¢ile moznosti za izmenjavo znan-
stvenih informacij in poskusile izde-
lati na¢rt za integracijo v svetovnem
merilu. O delovnih rezultatih omenje-
nih komisij bo tiskano posebno po-
ro¢ilo oziroma Studija, predvidoma
konec leta 1969 ali zacetek leta 1970.
Porocilo bo razposlano vsem ¢lanicam,
znanstvenim ustanovam, univerzam in
odgovornim strokovnjakom s prosnjo,
da prispevajo svoje pripombe in
predloge.

V primeru, da bi raziskave potekale
ugodno, bo v letih 1971 ali 1972
7ze sklicana mednarodna konferenca
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ICSU/Unesco, ki bo dokonéno izobli-
kovale mednarodni informacijski si-
stem. Konferenca bo zdruZila zastop-
nike vseh drzav, znanstvenike in stro-
kovnjake s podroc¢ja dokumentacije
in informacij, predstavnike velikih
informacijskih centrov ter vladne
funkcionarje, odgovorne za znastveno
in raziskovalno delo. Obenem bo
morala predvideti finanéne vire, po-
trebne za vzpostavitev, delovanje in
razvijanje tako velikopoteznega naérta.

SkrajSsani prikaz d&lanka nas po-
novno opozarja, kako vazna vloga je
odmerjena znanstveni in tehniéni
informaciji. Gospodarski, socialni in
politiéni razvoj terjajo tudi na tem
polju druga¢ne prijeme, saj polozaja
ni mo¢ obvladati osamljeno, temvec
je razvojna pot mozna le v povezova-
nju in sodelovanju. Vsi predlagani na-
¢rti pa jasno nakazujejo smer k po-
polni, prostovoljni mednarodni inte-
graciji znanstveno-tehni¢nih informa-
cijskih sluzb v okviru znanstveno

raziskovalnega dela. Lepsa Sturm

Informatik. Information und Do-
kumentation in Wirtschaft, Wissen-
schaft und Technik. Berlin, XVI/1969,
5t. 1—6, (336) str. 4.

V novi opremi, z novim naslovom
in koncepcijo je nekdanja revija
WZITD Zeitschrifte stopila v leto 1969,
jubilejno leto republike, saj je DDR
praznovala 20-letnico obstoja.

Dejstvo, da je bila na 34. general-
nem zasedanju FID sprejeta kot nje-
gova nova c¢lanica prav DDR, pripi-
sujejo ne samo pomembnemu razvoju
njene znanstvene informacije in doku-
mentacije, temve¢ tudi rastoemu
ugledu Vzhodne Nemdije v svetu.

Brez dvoma je znanstveni infor-
maciji in dokumentaciji uspelo doka-
zati, da je samogtojna znanstvena veja
v okviru druzbenih ved. Prezgodaj je
sicer, da bi ji lahko jasno dolo¢ili
mesto med drugimi znanstvenimi pa-
nogami, a to so zaCetne tezave vsake
mlade vede.

Z leti se vse mocneje javlja potre-
ba, da bi zanjo nasli enoten naziv,

184

Mihajlov, Cerny in Giljarevski pred-
lagajo naziv »informatika« in to za-
govarjajo v c¢lanku »Informatika —
nova znanstvena panoga«. Vrhunska
znanstvena dognanja danes odloé¢ilno
vplivajo na d¢lovekovo Zivljenje in
delo. Blaginja naroda je predvsem
odvisna od njegove stopnje razvoja
ter od tega, kako hitro je sposoben
uporabiti v proizvodnji znanstvene iz-
sledke. Pomembne uspehe v znanosti
pa dosegamo le 2z racionalizacijo
duSevnega dela, torej s sistemati¢nim,
temeljitim in dobro organiziranim
delom. VaZen instrument pri tem je
informatika. Ce namre¢ porabijo
znanstveni delavei danes Se 30 odstot-
kov ¢asa samo za iskanje informacij,
ga visoko avtomatizirani informacijski
sistem lahko zniza na 5—10 odstotkov.
S problemom dobro organiziranega
informacijskega sistema se v glavnem
ukvarja 16. letnik revije. V tej zvezi
govori o sodelovanju DDR z drugimi
socialistiénimi  republikami, navaja
izkustva CSSR pri zbiranju informa-
cij za vodilne kadre, omenja naloge
informatike na Poljskem ter izkusnje
v financiranju informativne sluzbe na
Madzarskem.

Brez dobre znanstvene, tehniske
in ekonomske informacije si danes
tezko zamislimo napredno gospodar-
stvo, Zato je razvoj zadnjih dvajsetih
let postavil tudi visokoSolskim knjiz-
nicam nove naloge. Ce hocejo uspes-
no sluziti sodobnemu raziskovalnemu
in razvojnemu delu, morajo spreme-
niti dosedanjo organizacijsko obliko.
Tretja visokoSolska reforma z dne 3.
aprila 1969 je zato sprejela konkretne
naloge. V &tirih etapah bo do leta 1975
izvedla reorganizacijo visokoSolskih
knjiznic. Ustavimo se nekoliko ob tem
¢lanku.

Univerzitetna knjiznica naj postane
odloé¢ilni faktor v vzgojnem procesu,
ki bo izoblikoval nov profil Studenta,
novo socialistiéno osebnost. Da bo
knjiznica kos tej nalogi, mora pred-
vsem zdruziti ves knjizni in informa-
cijski fond, ki se hrani razen v cen-
tralni univerzitetni knjiznici %e v
knjiznicah institutov, fakultet in od-



